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Disclaimer

Thank you for purchasing the X5R READER (hereinafter referred to as “product”). Read
this disclaimer carefully before using this product. By using this product, you hereby
agree to this disclaimer and signify that you have read it fully. Please install and use this
product in strict accordance with the User Manual. SZ DJI BaiWang Technology Co., Ltd.
and its affiliated companies assume no liability for damage(s) or injuries incurred directly
or indirectly from using, installing or refitting this product improperly, including but not
limited to using non-designated accessories.

DJl is the registered trademark of SZ DJI BaiWang Technology Co., Ltd. (abbreviated
as “DJI"). Names of products, brands, etc., appearing in this manual are trademarks or
registered trademarks of their respective owner companies. This product and manual
are copyrighted by DJI with all rights reserved. No part of this product or manual shall be
reproduced in any form without the prior written consent of or authorization from DJI.

This disclaimer is produced in various languages. In the event of variance among different
versions, the Chinese version shall prevail when the product in question is purchased
in Mainland China, and the English version shall prevail when the product in question is
purchased in any other region.

Warnings

1. Only use USB 3.0 cables with this product.

2.0nly use genuine DJI parts or parts certified by DJI. Unauthorized parts or parts from
non-DJl-certified manufacturers may cause system malfunctions and compromise
safety.

3. Ensure the X5R READER and its components are free from contamination (e.g. water,

ail, soil and sand).




Introduction
The DJI X5R READER is used to export data from the X5R SSD.

Usage

Insert the X5R SSD into the X5R READER, then connect the X5R READER to a device
running DJI CineLight via a USB 3.0 cable. Install the corresponding software according
to your operation system.

Power LED

Working Status LED

USB Port X5R SSD Slot

Install the corresponding software according to your operation system.

* For Windows: Install DJI Camera Exporter and refer to DJI Camera Exporter
User Manual for instructions.

* For Mac: Install DJI CineLight and refer to DJI CineLight User Manual for
instructions.




LED Description

Learn the connection status according to the X6R READER LED.

Power LED

off The X5R READER does not have power. / The X5R SSD is not
inserted.

Solid Blue The X5R READER is powered on and the X5R SSD is inserted
correctly.

Working Status LED

Off Idle.

Blinking Blue | Read and write in progress.

Specifications

Dimensions 73.6 mm x 56 mm x 15 mm
Weight 709
Operating Temperature 0°to 40° C
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Haftungsausschluss

Vielen Dank fir lhren Kauf des X5R READER (im Folgenden als ,Produkt“ bezeichnet).
Lesen Sie diesen Haftungsausschluss aufmerksam durch, bevor Sie dieses Produkt
verwenden. Mit der Verwendung dieses Produkts bestatigen Sie, dass Sie diesen
Haftungsausschluss vollstandig gelesen haben und diesem zustimmen. Installieren und
verwenden Sie dieses Produkt unter strikter Beachtung der Bedienungsanleitung. SZ
DJI BaiWang Technology Co., Ltd. und verbundene Unternehmen Ubernehmen keinerlei
Haftung fur Schaden oder Verletzungen, die missbrauchlich direkt oder indirekt durch die
Verwendung, Installierung oder Nachristung dieses Produkts entstehen, einschlieBlich
aber nicht beschrénkt auf die Verwendung nicht ausgewiesenen Zubehérs.

DJl ist eine eingetragene Marke von SZ DJI BaiWang Technology Co., Ltd. (abgekurzt
als ,DJI"). In dieser Bedienungsanleitung vorkommende Namen von Produkten, Marken
usw. sind Marken oder eingetragene Marken der jeweiligen Eigentimerunternehmen.
Dieses Produkt und die Bedienungsanleitung sind durch DJI urheberrechtlich geschitzt,
wobei alle Rechte vorbehalten sind. Es dirfen keine Teile des Produkts oder der
Bedienungsanleitung in jeglicher Form ohne das vorherige schriftliche Einverstandnis
oder der Genehmigung von DJI reproduziert werden.

Dieser Haftungsausschluss existiert in verschiedenen Sprachen. Bei Abweichungen
zwischen den einzelnen Sprachen gilt die chinesische Fassung, wenn das entsprechende
Produkt auf dem Festland China erworben wurde, und die englischsprachige Fassung,
wenn das entsprechende Produkt in anderen Regionen erworben wurde.

Warnhinweise

1. Verwenden Sie fir dieses Produkt ausschlieBlich USB 3.0-Kabel.

2.Nur DJI-Originalteile oder Teile mit DJI-Freigabe verwenden! Nicht freigegebene
Teile oder Teile von Fremdherstellern kénnen Systemstoérungen verursachen und die
Betriebssicherheit des Produkts beeintrachtigen.

3. Stellen Sie sicher, dass der X6R READER und seine Bauteile nicht mit Fremdkérpern
in Bertihrung kommen (z. B. Wasser, Ol, Erde, Sand).

14 ’016 DJI. All Rights Reservec



Einleitung
Verwenden Sie den DJI X5R READER zum Exportieren von Daten des X5R SSD.

Verwendung

Setzen Sie den X5R SSD in den X5R READER ein. Verbinden Sie daraufhin den X5R
READER mithilfe eines USB 3.0-Kabels mit einem Gerat mit DJI CineLight. Installieren
Sie die entsprechende Software geméaB Ihrem Betriebssystem.

Betriebs-LED
Status-LED

USB-Anschluss X5R SSD-Steckplatz

Installieren Sie die entsprechende Software gemaB Ihrem Betriebssystem.
Fir Windows: Installieren Sie DJI Camera Exporter. Dazugehérige
Anweisungen entnehmen Sie bitte der Bedienungsanleitung fur DJI Camera

Exporter.

Fur Mac: Installieren Sie DJI CinelLight. Dazugehorige Anweisungen
entnehmen Sie bitte der Bedienungsanleitung fur DJI CineLight.




LED-Beschreibung

Den Verbindungsstatus kénnen Sie mithilfe der X5SR READER-LED ablesen.

Betriebs-LED

Aus

Der Strom fiir den X5R READER ist nicht eingeschaltet. / Der X5R
SSD ist nicht eingesetzt.

Leuchtet durch-

Der Strom fiir den X5R READER ist eingeschaltet und der X5R SSD

gehend blau ist ordnungsgeman eingesetzt.
Status-LED

Aus AuBer Betrieb

Blinkt blau

Lese- und Schreibvorgang wird ausgefuhrt

Technische Daten

Abmessungen
Gewicht

Betriebstemperatur

73,6 mm x 56 mm x 15 mm
709
0 °C bis 40 °C




Renuncia de responsabilidad

Gracias por comprar el X5R READER (en lo sucesivo "Producto”). Lea esta renuncia de
responsabilidad cuidadosamente antes de usar este producto. Al utilizar este producto,
manifiesta su conformidad con esta clausula de renuncia de responsabilidad y confirma
que la ha leido completamente. Instale y utilice este producto en estricta conformidad
con las instrucciones del Manual de usuario. SZ DJI BaiWang Technology Co., Ltd. y sus
empresas filiales no asumen ninguna responsabilidad por dafos o lesiones causados
directa o indirectamente por un uso, instalacién o montaje deficiente del producto,
incluido pero no limitado, el uso de accesorios no designados.

DJI es la marca registrada de SZ DJI BaiWang Technology Co., Ltd (abreviado como
"DJI"). Los nombres de productos, marcas, etc., que aparecen en este manual son
marcas comerciales o marcas comerciales registradas de sus respectivas empresas
propietarias. Este producto y el manual estan protegidos por los derechos de autor
de DJI con todos los derechos reservados. Ninguna parte de este manual o producto
deberé ser reproducida en forma alguna sin el consentimiento previo por escrito o la
autorizacion de DJI.

Esta renuncia se proporciona en diversos idiomas. En el caso de que haya variaciones
entre las diferentes versiones, prevalecera la versiéon en chino cuando el producto
en cuestion se haya comprado en China continental, y la version inglesa prevalecera
cuando el producto en cuestidn se haya adquirido en cualquier otra region.

Advertencias

1. Utilice Unicamente cables USB 3.0 con este producto.

2. Utilice solo piezas originales de DJI o certificadas por DJI. Las piezas no autorizadas o
piezas de fabricantes no certificados por DJI pueden producir averias en el sistema y
poner en peligro la seguridad.

3. Asegurrese de que el X5R READER y sus componentes estan libres de contaminacion
(por ejemplo, agua, aceite, tierra y arena).




Introduccion
X5R READER de DJI se utiliza para exportar datos desde el disco SSD X&R.

Uso

Inserte el disco SSD X5R en el X5R READER y, a continuacion, conecte el X5R READER
a un dispositivo que ejecute DJI CineLight con un cable USB 3.0. Instale el software
correspondiente segun el sistema operativo.

LED de alimentacion

LED de estado de funcionamiento

Puerto USB Ranura para disco X5R SSD

Instale el software correspondiente segun el sistema operativo.

e Para Windows: Instale DJI Camera Exporter y consulte el Manual de usuario
para obtener instrucciones.

* Para Mac: Instale DJI CineLight y consulte el Manual de usuario para
obtener instrucciones.

18 ’016 DJI. All Rights Reservec



Descripcion de los LED
Conozca el estado de la conexion mediante el LED del X5R READER.

LED de alimentacion

off X5R READER no tiene alimentacion. / SSD X5R no esta
insertado.
XBR READER esta encendido y X5R SSD estéa insertado
Azul permanente
correctamente.

LED de estado de funcionamiento

Off En espera.

Parpadeo azul Lectura y escritura en progreso.

Especificaciones

Dimensiones 73,6 mm x 56 mm x 15 mm.
Peso 709
Temperatura de funcionamiento De 0°a40°C




!

Clause d'exclusion de responsabilité

Merci d'avoir acheté le X5R READER (ci-aprés dénommé le « produit »). Lisez
attentivement la présente clause d'exclusion de responsabilité avant d'utiliser ce produit.
En utilisant ce produit, vous acceptez la présente clause d'exclusion de responsabilité
et confirmez I'avoir lue dans son intégralité. Installez et utilisez ce produit conformément
au manuel de I'utilisateur. SZ DJI BaiWang Technology Co., Ltd. et ses sociétés affiliées
déclinent toute responsabilité en cas de dommage ou de blessure causé(e) directement
ou indirectement par I'utilisation, I'installation ou le remontage incorrect(e) de ce produit,
y compris mais sans s'y limiter, I'utilisation d'accessoires non autorisés.

DJI est la marque déposée de SZ DJI BaiWang Technology Co., Ltd. (abrégée en
« DJI »). Les noms de produits, de marques, etc., apparaissant dans le présent manuel
sont des marques commerciales ou des marques déposées de leurs détendeurs
respectifs. Ce produit et le présent manuel sont la propriété de DJI, tous droits réservés.
Aucune partie de ce produit ou du présent manuel ne peut étre reproduite sous quelque
forme que ce soit sans |'autorisation ou le consentement écrit préalable de DJI.

La présente clause d'exclusion de responsabilité est traduite dans plusieurs langues.
En cas de divergence entre les différentes versions, la version chinoise prévaudra si le
produit concerné a été acheté en Chine continentale et la version anglaise prévaudra si
le produit concerné a été acheté dans toute autre région.

Avertissements

1. Utilisez uniquement des cébles USB 3.0 avec ce produit.

2.N'utilisez que des pieces officielles DJI ou certifiées par DJI. Les piéces non
autorisées ou les pieces de fabricants non agréés par DJI peuvent entrainer un
dysfonctionnement du systeme et compromettre la sécurité.

3. Veillez a ce que le X5R READER et ses composants soient protégés de toute
contamination (par exemple : eau, huile, terre ou sable).

20 ’016 DJI. All Rights Reservec



Introduction
Le X5R READER de DJI est utilisé pour exporter des données depuis le disque SSD X5R.

Utilisation

Insérez le disque SSD X5R dans le X5R READER, puis connectez le X5R READER a un
appareil exécutant DJI CineLight via un cable USB 3.0. Installez le logiciel correspondant
a votre systéme d'exploitation.

Voyant d'alimentation

Voyant d'état de fonctionnement

Port USB Logement du disque SSD X5R

Installez le logiciel correspondant a votre systéme d'exploitation.

« Pour Windows : installez DJI Camera Exporter et consultez le manuel de
|'utilisateur de DJI Camera Exporter pour obtenir des instructions.

+ Pour Mac : installez DJI CineLight et consultez le manuel de I'utilisateur de

DJI CineLight pour obtenir des instructions.




!

Description des voyants

Vérifiez I'état de connexion en vous reportant au voyant du X56R READER.

Voyant d'alimentation

Eteint Le X5R READER n'est pas sous tension. / Le disque SSD X5R n'est
pas inséré.
. Le X5R READER est sous tension et le disque SSD X5R est
Bleu fixe

correctement inséré.

Voyant d'état de fonctionnement

Eteint

Inactif.

Bleu clignotant | Lecture et écriture en cours.

Caractéristiques techniques

Dimensions

Poids

73,6 mm x 56 mm x 15 mm
709

Température de fonctionnement 0 &40 °C

22
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Limitazioni di responsabilita

Grazie per aver acquistato il READER della X5R (di seguito indicato come "il prodotto”).
Leggere attentamente le presenti limitazioni di responsabilita prima di utilizzare questo
prodotto. Utilizzando il prodotto, I'utente accetta le presenti limitazioni di responsabilita
e dichiara di averle lette per intero. Si prega di installare e usare questo prodotto
attenendosi strettamente al Manuale utente. SZ DJI Baiwang Technology Co., Ltd. e
affiliati declinano ogni responsabilita per danni o lesioni direttamente o indirettamente
imputabili all'utilizzo, all'installazione o alla riparazione impropri del prodotto, ivi
compreso, ma non limitatamente a, |'uso di accessori non destinati ad esso.

DJI & il marchio registrato di SZ DJI BaiWang Technology Co., Ltd. (abbreviato in "DJI").
I nomi di prodotti, marchi, ecc. che compaiono nel presente manuale sono marchi
registrati delle rispettive societa proprietarie. Il presente prodotto e il relativo manuale
sono protetti da copyright di proprieta di DJI. Tutti i diritti riservati. Nessuna parte di
questo prodotto o del relativo manuale potra essere riprodotta in qualsiasi forma senza
previo consenso o autorizzazione scritto/a da parte di DJI.

Le presenti limitazioni di responsabilita sono fornite in varie lingue. In caso di difformita
tra le diverse versioni, prevarra la versione cinese qualora il prodotto in questione venga
acquistato sul territorio della Cina continentale, e la versione inglese qualora il prodotto
venga acquistato in qualunque altra regione.

Avvertimenti

1. Utilizzare solo cavi USB 3.0 con questo prodotto.

2. Utilizzare solo componenti originali DJI o certificati da DJI. Componenti non
autorizzati o prodotti da costruttori sprowvisti di certificazione DJI possono causare il
malfunzionamento del sistema e compromettere la sicurezza.

3. Assicurarsi che il READER della X5R e i relativi componenti siano liberi da qualsiasi
contaminazione (ad es. acqua, olio, terra e sabbia).




Introduzione
Il READER della X5R DJI viene utilizzato per esportare dati dall'SSD della X5R.

Uso

Inserire I'SSD della X5R nell'apposito READER, quindi collegare il READER della X56R
a un dispositivo dotato di DJI CineLight tramite un cavo USB 3.0. Installare il software
corrispondente al proprio sistema operativo.

LED di accensione
LED dello stato operativo

Porta USB Slot SSD della X5R

Installare il software corrispondente al proprio sistema operativo.
« Per Windows: installare DJI Camera Exporter e fare riferimento al Manuale

utente di DJI Camera Exporter per le relative istruzioni.
* Per Mac: installare DJI CineLight e fare riferimento al Manuale utente di DJI
CineLight per le relative istruzioni.
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Descrizione dei LED

Verificare lo stato di connessione in base allo stato del LED del READER della X5R.

LED di accensione

off Il READER della X5R non riceve alimentazione. / L'SSD della
X5R non & inserito.
. Il READER della X5R & acceso e I'SSD della X5R ¢ inserito
Blu fisso

correttamente.

LED dello stato operativo

Off

Inattivo.

Blu lampeggiante

Lettura e scrittura in corso.

Caratteristiche tecniche

Dimensioni
Peso

Temperatura di esercizio

73,6 mm x 56 mm x 15 mm
709
Da0°Ca40°C




!

Isencao de Responsabilidade

Obrigado por adquirir o0 X56R READER (doravante referido como “produto”). Leia esta
isencdo de responsabilidade com atengao antes de usar este produto. Ao usar este
produto, vocé concorda com esta isencdo de responsabilidade e confirma que a leu
completamente. Instale e use este produto em total conformidade com o Manual do
Usuério. SZ DJI BaiWang Technology Co., Ltd. e suas empresas afiliadas ndo assumem
qualquer responsabilidade por danos ou lesdes decorrentes, direta ou indiretamente de
uso, instalagéo ou reinstalagédo incorreta do produto, incluindo, mas nao limitado a, uso
de acessorios ndo designado.

DJI é a marca registrada da BaiWang SZ DJI Technology Co., Ltd. (abreviada como
"DJI"). Nomes de produtos, marcas, etc., que aparecem neste manual sao marcas
comerciais ou marcas registradas de suas respectivas companhias proprietarios. Este
produto e manual séo protegidos pela DJI com todos os direitos reservados. Nenhuma
parte deste manual ou produto deve ser reproduzida de qualquer forma sem o
consentimento prévio por escrito ou autorizagdo da DJI.

Esta isencéo de responsabilidade é produzida em varios idiomas. Em caso de variagéo
entre diferentes versoes, prevalecera a versao em chinés quando o produto em questao
for comprado na China continental, e a versdo em inglés devera prevalecer quando o
produto em questao for comprado em qualquer outra regiao.

Avisos

1. Use somente cabos USB 3.0 com este produto.

2.Use somente pegas originais DJI ou pegas certificadas pela DJI. Pegas nédo
autorizadas ou pegas de fabricantes ndo certificados pela DJI podem causar mau
funcionamento do sistema e comprometer a seguranga.

3. Verifique se o X5R READER e seus componentes est&o livres de contaminagao (por
exemplo, &gua, dleo, terra e areia).
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Introducao
O DJI X5R READER ¢ usado para exportar dados do X5R SSD.

Uso

Insira 0 X5R SSD no X5R READER e, em seguida, conecte o X5R READER a um
dispositivo executando o DJI CineLight por meio de um cabo USB 3.0. Instale o software
correspondente de acordo com seu sistema operacional.

LED de Ligado/Desligado
LED de Status de Atividade

Entrada USB Slot para SSD do X5R

Instale o software correspondente de acordo com seu sistema operacional.
« Para Windows: instale o DJI Camera Exporter e consulte o Manual do

Usuério do DJI Camera Exporter para obter instrugdes.
* Para Mac: instale o DJI CineLight e consulte o Manual do Usuério do DJI

CineLight para obter instrucoes.




!

Descricao dos LEDs
Saiba o status da conex&o de acordo com o LED do X5R READER.

LED de Ligado/Desligado

X O X5R READER nao tem alimentag&o. / O X5R SSD ndo esta
Desligado .

inserido.

O X5R READER esté4 ligado e o X5R SSD esta inserido
Azul Aceso

corretamente.

LED de Status de Atividade

Desligado Ocioso.

Piscando em Azul Leitura e gravagdo em andamento.
Especificacoes
Dimensbes 73,6 mm x 56 mm x 15 mm
Peso 709
Temperatura Operacional 0°a40°C

28 >016 DJI. All Rights Reser




3asiBneHue 06 oTKa3e OT OTBETCTBEHHOCTHU

Bnaropapvm Bac 3a npriobpeterne CHATBHIBATENA X5R (3neck v aanee HasbiBaeMoe
"MpoaykT"). BHUMaTENbHO NpoYMTanTe 3TO 3asBleHNe nepen UCMNoNb30BaHWEM
[flaHHOro NpofykTa. Icnone3ayst AaHHBIN NPOAYKT, Bbl MPYHUMAETE YCI0BUS HACTOSLLErO
3asiBNEHNS 1 MOATBEPXKAAETE, YTO MPOUIN €ro NOSHOCTLIO. BbINOMHSTE yCTaHOBKY
1 BKcnyatauuio 4aHHOro nNpojykTa CTPOro B COOTBETCTBUN C PYKOBOACTBOM
nonb3osatens. SZ DJI BaiWang Technology Co., Ltd. n ee dwnmnansl He HecyT
OTBETCTBEHHOCTU 3@ MOBPEXEHVS UV TPaBMbl, HAHECEHHbIE, MPSIMO UM KOCBEHHO,
B pesy/bTaTe HeHa//lexallero 1Crnosib30BaHUs, YCTaHOBKU U NepeotopyfoBaHyis
[laHHOro NMPoAyKTa, BK/OYas, MOMUMO MPOYEro, UCMONb30BaHNe HENoaXOAALLNX
KOMMNEKTYIOLLMX.

DJI siBnsieTcs 3aperncTprpoBaHHbIM ToBapHbIM 3HakoM SZ DJI BaiWang Technology
Co., Ltd. (cokpatLieHHo "DJI"). HassaHvs NpofyKToB, 6peHOB, v T.M., BCTPeYatoLLmecs
B [JaHHOM PYKOBOACTBE, ABNAOTCA TOBAPHLIMW 3HaKamMn U1 3aperncTprupoBaHHbIMU
TOBapPHbIMM 3HaKam1 COOTBETCTBYIOLMX BrlafenbLeB KoMnaHui. ABTOPCKUE npasa
Ha AaHHbIA NPOAYKT U PYKOBOACTBO 3aluyileHbl U npuHagnexar DJI. He gonyckaetcs
BOCMPOM3BEAEHVE HN O[JHOW YacTVi Aa@HHOrO MPOJYKTa UM PyKOBOACTBA B JI0GON
hopme 6e3 NpeBapUTENBHONO NCBMEHHOTO Cornacus Nk paspetuerns DJI.

OT0 3asBneHne 06 O0TKase MPefoCTaBlIEHO Ha PasNuuHbIX fidbikax. B cnydvae
PaCXOXKAEHU MEXy BEPCUSIMA NPUOPUTET UMEET BEPCHIS Ha KUTACKOM $i3blke, eCin
NPOAYKT NPVOGPETEH B MATEPVKOBOM KiTae, Wi BEPCHS Ha aHIIMACKOM SI3bIKe, eCi
NPOAYKT NPUOBPETEH B UHOM PErUOHE.

MpepynpexaeHus

1. VicnoneaywiTe Tonbko kabenm USB 3.0 ans faHHoro npoaykra.

2. lcnonb3yiiTe TONbKO OpUrMHanbHble UK cepTudrLMpoBaHHblie DJI KOMMOHEHTbI.
KOMMOHEHTBI CTOPOHHUX 1 He CepTUULIMPOBaHHBLIX KoMMaHvel DJI npounssoauteneit
MOTYT BbI3BATb HEVCMPABHOCTV CUCTEMBI 1 CO3MaTb Yrpo3y 6e30MacHOCTY.

3.Y6eauTecs, 4to CHUTBIBATE/Tb X5R 11 €ro KOMMOHEHTbI O4MLLEHbI OT 3arpsi3HEHNI
(HanpVYMep BoZbl, Macna, yrioTHUTENEN MPyHTa, Necka).
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BBeageHue
CUMTLIBATESb DJI X5R ucnonbayetcst Ans akenopTa AaHHbix u3 SSD X5R.

Wcnonb3oBaHue

Bctasbte SSD X5R B CYMTBIBATEL X5R, 3atem nogcoeanHute CHUTBIBATENDb
X5R k ycTpoiictBy, Ha koTtopom yctaHosrneH DJI CineLight, ¢ nomoubio kabens USB
3.0. YcTaHoBUTe nopxopsilee nporpaMmHoe obecneyeHre B COOTBETCTBUAN C Ballen
onepaLVoHHO| CUCTEMONA.

CseToanoaHbIN UHAMKATOP NUTaHUs

CaeToanoaHbIi uHaukatop paboyero cocTosiHUS

Mopt USB Cnot SSD X5R

YcTaHoBWUTe NoaxoAsilee nporpaMMHoe ofecneyeHne B COOTBETCTBUAM C

Balleli onepaLyoHHON CUCTEMOMN.

« [Ins Windows: yctaHoswuTe npunoxenue DJI Camera Exporter, ucnonb3ayire
WNHCTPYKUUW, NpUBELEHHbIe B pykoBOACTBE nonb3osaTens DJI Camera
Exporter.

« inst Mac: yctaHosute DJI CineLight, vcnonb3ayite MHCTpyKUMK, NpuBEAEHHbIe
B pyKoBoAcTBe nonbaosatens DJI CineLight.
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OnucaHue cBeTOANOAHLIX MHAMKATOPOB

Y3HaBalTe COCTOsIHUE COEANHEHUS MO CBETOAUOAHBIM UHAMKaTopam CHUTBIBATENA

X5R.

CBETOANOAHbBIN MHAVKATOP NUTaHUS

Bbikn.

CUUTBIBATE/b X5R He NOAKMOYeH K UCTOYHUKY NUTaHus. /
SSD X5R He ycTaHoBMeH.

MocTosiHHO ropuT
rony6oii HavkaTop

CUNTBLIBATENb X5R sknioveH n SSD X5R BcTasneH
NpaBUMbHO.

CBeToanoaHbIf MHAMKaTop paboyero CoCTOsIHUS

Bbikn.

Pexum xonocTtoro xoaa.

Muratowuii rony6oin

Wpet uteHne n 3anuck.

TexHUYeCcKUe XxapaKTepuCcTUKu

Paamepsbl 73,6 MM x 56 MM x 15 Mm
Macca 70r
Pabouuii guanasoH Temnepatyp OT0°Cpo40°C



Compliance Information

FCC Compliance

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two

conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) This device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance

could void the user’s authority to operate the equipment.

EU Compliance Statement

SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. hereby declares that this device is in compliance with the
essential requirements and other relevant provisions of the EMC Directive.

A copy of the EU Declaration of Conformity is available online at www.dji.com/euro-compliance

CeEX

EU contact address: DJI GmbH, Industrie Strasse. 12, 97618, Niederlauer, Germany

Manufactured by:
14th floor, West Wing, Skyworth Semiconductor Design Building NO.18 Gaoxin South
4th Ave, Nanshan District, Shenzhen, Guangdong, China
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DJI Support

BIRARE

DI R— b

DJI X[

DJI Support

Assistenza DJI

Assistance DJI

Asistencia técnica de DJI
Suporte DJI

TexHuueckas nogaepxika DJI

www.dji.com/support

This content is subject to change.

Download the latest version from
http://www.dji.com/product/zenmuse-x5s

If you have any questions about this document, please contact
DJI by sending a message to DocSupport@dji.com.
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